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 Listen to this article

Aliyáh 7: (Éxodo 17:1-16) El agua de la roca en Refidim y la guerra contra Amalek.
Haftaráh: 1 Samuel 15:2-34 (El mandato de destruir a Amalek).
Brit Hadasháh: 1 Corintios 10:4 (La roca espiritual era el Mesías).

Shalom aleikhem, amados buscadores de la Verdad. Es un honor para mí recibirlos
en este espacio de estudio profundo. Dedicado exclusivamente al análisis de las 54
Parashot de la Toráh, mi propósito es guiarles a través de las riquezas inagotables de
la Palabra, recordándoles siempre que el Reino de Yeshúa haMashíaj no es solo una
promesa futura, sino una realidad presente que unifica la Toráh, los Profetas y los
Escritos bajo el señorío de Aquel que es Ejad con el Padre.

Hoy nos sumergimos en la Séptima Aliyáh de la Parashá Beshalaj. Esta porción es, a
mi parecer, una de las más densas y reveladoras de todo el Séfer Shemót, pues nos
enfrenta con la sed física y espiritual, la provisión milagrosa y el primer conflicto
bélico contra el enemigo arquetípico de Israel: Amaleq.

Punto 1. Instrucción detallada del texto hebreo
original completo
A continuación, presento el análisis interlineal de los pasajes clave de esta Aliyáh,
donde vemos la crisis en Refidím y la manifestación de la Roca.

Tabla Interlineal: Shemót (Éxodo) 17:6

Hebreo Fonética Traducción Palabra por Palabra
הִנְנִי Hin-ní «He aquí yo»
עֹמֵד o-méd «estoy de pie»
לְפָנֶיךָ le-fa-né-kha «delante de ti»
שָּׁם sham «allí»
עַל al «sobre»
הַצּוּר ha-tsúr «la roca»
בְּחֹרֵב be-kho-rév «en Jorev חֹרֵב»
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Hebreo Fonética Traducción Palabra por Palabra
וְהִכִּיתָ ve-hik-kí-ta «y golpearás»
בַצּוּר bats-tsúr «en la roca»
וְיָצְאוּ ve-ya-tse-ú «y saldrán»
מִמֶּנּוּ mim-mén-nu «de ella»
מַיִם má-yim «aguas»
וְשָׁתָה ve-sha-táh «y beberá»
הָעָם ha-ám «el pueblo»

Traducción Literal al Español:

«He aquí yo הִנְנִי estoy de pie עֹמֵד delante de ti ָלְפָנֶיך allí שָּׁם sobre la
roca הַצּוּר en Jorev בְּחֹרֵב; y golpearás ָוְהִכִּית en la roca בַצּוּר, y
saldrán ּוְיָצְאו de ella ּמִמֶּנּו aguas מַיִם, y beberá וְשָׁתָה el pueblo
.«הָעָם

Comentario Mesiánico Extenso

La profundidad de este pasaje es sobrecogedora. Adonái יהוה le dice a Moshéh: “Yo
estaré de pie delante de ti sobre la roca”. Detengámonos un segundo. El Soberano
del universo se posiciona sobre el objeto que va a ser golpeado. En la teología
mesiánica, esto es una sombra profética directa de la entrega de Yeshúa haMashíaj.
La Roca no es solo un elemento geológico; es la representación de la estabilidad y la
eternidad de Elohím. Al ser golpeada la Roca bajo la presencia de Adonái,
entendemos que el castigo que traería vida (el agua) cayó sobre Aquel que es la Roca
de nuestra Salvación. Yeshúa fue golpeado para que las aguas del Ruaj Hakodesh
fluyeran hacia un pueblo sediento y rebelde. No es casualidad que esto ocurra en
Jorev, el mismo lugar de la entrega de la Toráh; la instrucción y la provisión de vida
emanan del mismo centro espiritual.

Punto 2. Haftaráh: 1 Shemu’él (Samuel) 15:2-34

Tabla Interlineal: 1 Shemu’él 15:2

Hebreo Fonética Traducción Palabra por Palabra
פָּקַדְתִּי pa-qád-ti «He recordado / visitado»
אֵת Et «Elohím Alef Tav אֵת»
אֲשֶׁר-עָשָׂה a-shér-a-sáh «lo que hizo»
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Hebreo Fonética Traducción Palabra por Palabra
עֲמָלֵק A-ma-léq «Amaleq עֲמָלֵק»
לְיִשְׂרָאֵל le-Yis-ra-él «a Israel לְיִשְׂרָאֵל»

Comentario Mesiánico Extenso:

La conexión entre la Aliyáh y esta Haftaráh es el juicio contra Amaleq עֲמָלֵק.
Mientras que en Shemót vemos la batalla física liderada por Yehoshúa, en Shemu’él
vemos la demanda de justicia divina a largo plazo. Amaleq representa la duda, la
frialdad espiritual y el ataque por la espalda a los débiles. La Haftaráh nos muestra
que la obediencia a Adonái יהוה es superior a los sacrificios rituales. Sha’úl falla al
perdonar lo que Elohím había condenado, lo que nos enseña que en el Reino de
Yeshúa no puede haber compromiso con el pecado (el Amaleq interno).

Aplicación Espiritual:

Hoy, Amaleq intenta enfriar nuestro fervor. La redención final implica la erradicación
total de la duda que impide que reconozcamos a Yeshúa como MarYah. Debemos ser
diligentes en nuestra obediencia, sabiendo que el Rey de Gloria ya ha vencido al
enemigo en el madero.

Punto 3. Brit Hadasháh: 1 Qorintáyé (Corintios)
10:4

Tabla Interlineal Arameo-Español (Peshita – Fonética Siríaca
Oriental)

Arameo Fonética Traducción Palabra por Palabra
וְכֻלְּהוֹן ve-khúl-hun «y todos ellos»
מַשְׁתְּיָא mash-te-yá «bebida»
דְּרוּחָא de-ru-khá «espiritual»
אֶשְׁתִּיו esh-tí-u «bebieron»
שָׁתַיִן sha-táyin «bebían»
הֲוָו we-wá «pues»
גֵּיר ger «porque»
מִן min «de»
כֵּאפָא Ke-phá «la roca»
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Arameo Fonética Traducción Palabra por Palabra
דְּרוּחָא de-ru-khá «espiritual»
דְּנָקְפָא de-naq-phá «que los seguía»
הֲוָת we-wáth «era»
לְהוֹן le-hún «con ellos»
הִיא hi «ella»
דֵּין den «y»
כֵּאפָא Ke-phá «la roca»
הַוָּא we-wá «era»
מְשִׁיחָא Me-shi-khá «el Mashíaj מְשִׁיחָא»

Comentarios Exhaustivos y Conexión:

El apóstol es categórico: La Roca era el Mashíaj. Aquí no hay metáforas simples; hay
una identidad ontológica. En el pensamiento de los primeros siglos, se entendía que
la Presencia que acompañaba a Israel en el desierto era la manifestación visible de
Adonái, es decir, Yeshúa antes de su encarnación. El término arameo MarYah
(Señor-Yah) se aplica a Yeshúa para demostrar que Él no es una deidad secundaria,
sino la manifestación misma de la Deidad en la historia humana. La Divinidad de
Yeshúa es el cimiento de esta roca; si la roca no fuera divina, no podría dar agua de
vida eterna.

Punto 4. Contexto Histórico y Cultural
Refidím era un punto estratégico de descanso antes de llegar al Sinái.
Arqueológicamente, la región es árida, lo que explica la desesperación del pueblo. En
el contexto del Segundo Templo, se debatía mucho sobre la naturaleza de la Roca
“móvil” que, según la tradición (Midrash), seguía al pueblo. Sha’úl de Tarso utiliza
esta tradición para confirmar que el Mashíaj siempre ha estado presente en la
historia de Israel, proveyendo sustento. La batalla con Amaleq, por otro lado, marca
el inicio de la guerra santa (Jérem), donde Israel debe confiar totalmente en la
intercesión de Moshéh (figura del Mediador).
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Punto 5. Estudio, comentarios y conexiones
proféticas
Comentarios Rabínicos: Rashí señala que la roca fue golpeada porque el pueblo
“probó” a Adonái. La Guematría de “Amaleq” (עמלק) es 240, la misma que “Suf” (ספק
– duda). Amaleq aparece cuando dudamos de la presencia de Elohím.

Conexión Mesiánica: Yeshúa es el “Yehoshúa” que pelea nuestras batallas mientras
el Mediador (Moshéh) levanta las manos. La victoria depende de la intercesión en lo
alto.

Punto 6. Análisis Profundo de la Aliyáh
Esta Aliyáh se divide en dos crisis: la interna (falta de fe/agua) y la externa (Amaleq).
La solución a ambas es la misma: la dependencia total de la Palabra y la Presencia.
Cuando Moshéh golpea la roca, la justicia de Elohím golpea al sustituto. Cuando
Yehoshúa vence a Amaleq, lo hace bajo la bandera de “Adonái-Nisí” (Adonái mi
estandarte).

Punto 7. Tema Más Relevante: La Provisión en la
Prueba
El tema central es la transformación del juicio en bendición. La roca, dura e
impenetrable, se convierte en fuente de vida. Esto conecta con los Moedim,
específicamente con Sukót, donde se celebra la libación del agua recordando este
milagro, apuntando a Yeshúa quien, en el último día de la fiesta, gritó: “Si alguno
tiene sed, venga a mí y beba”.

Punto 8. Descubriendo a Mashíaj
Tipología: Moshéh golpeando la roca es el Padre permitiendo que el Hijo sea
herido por nuestras rebeliones (Yeshayáhu 53).
Patrones Redentores: El agua fluye después del golpe. La vida espiritual fluye
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después de la muerte y resurrección de Yeshúa.
Tavnitot: Las manos levantadas de Moshéh sostenidas por Ah-harón y Jur
prefiguran la intercesión constante del Mashíaj en el santuario celestial.

Punto 9. Midrashim y Textos Fuente
El Targum Yonatán menciona que la vara de Moshéh tenía grabado el Nombre
Inefable, y fue mediante este poder que la roca se abrió. Los escritos nazarenos
resaltan que la roca era una “Roca Espiritual”, indicando que el sustento no era
meramente físico, sino la Palabra misma que es Yeshúa.

Punto 10. Mandamientos Encontrados
Confianza en Elohím: Prohibición de probar a Adonái יהוה (Éxodo 17:2).1.
Guerra contra la Maldad: Obligación de borrar la memoria de Amaleq (Éxodo2.
17:14), aplicado hoy como la lucha contra la incredulidad y el orgullo.

Punto 11. Preguntas de Reflexión
¿De qué manera nuestras quejas actuales son un eco de la “prueba” que Israel1.
puso a Adonái en Masáh?
¿Cómo identificamos al “Amaleq” que nos ataca cuando estamos cansados2.
espiritualmente?
Si Yeshúa es la Roca, ¿qué significa “beber” de Él diariamente en términos3.
prácticos?
¿Por qué era necesario que Moshéh golpeara la roca y no solo le hablara (en4.
esta ocasión)?
¿Qué papel juega la intercesión comunitaria (Ah-harón y Jur) en nuestras5.
batallas espirituales?
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Punto 12. Resumen de la Aliyáh
Israel llega a Refidím y, al no hallar agua, cuestiona la presencia de Adonái. Moshéh,
por orden divina, golpea la roca en Jorev y brota agua. Inmediatamente, Amaleq
ataca. Moshéh intercede en el monte mientras Yehoshúa lidera el ejército. Israel
prevalece mientras las manos de Moshéh están en alto, culminando en la promesa de
la destrucción total de Amaleq y la edificación de un altar.

Punto 13. Tefiláh de la Aliyáh
Soberano del Universo, Adonái יהוה, Tú eres la Roca Eterna cuya grandeza no tiene
fin. Te exaltamos porque en nuestra sed más profunda, no nos abandonaste, sino que
permitiste que Tu propio Hijo, Yeshúa haMashíaj, fuera golpeado para que de Su
costado fluyera el agua de vida que limpia y sacia nuestra alma. Te pedimos que
fortalezcas nuestras manos cuando Amaleq intente debilitar nuestra fe. Que siempre
reconozcamos que Tú eres nuestro Estandarte, Adonái-Nisí, y que nuestra victoria no
depende de nuestra fuerza, sino de Tu presencia Ejad en nosotros. Amén.

Más Recursos del Reino de Yeshúa HaMashíaj.

Para estudios adicionales y recursos, visita nuestro sitio web dedicado al estudio
profundo de la Torah desde la perspectiva del Reino de Yeshúa HaMashíaj.

+Recursos del Reino de Yeshúa HaMashíaj, Ministerio Judío Mesiánico “Biblia Toráh
Viviente” Para Maestros, Traductores y Estudiantes:

https://torahviviente.com

https://torahviviente.com

